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ELITE

1l mosaico in pasta di vetro si veste di nuova eleganza: colort
cati, sfumature pastello, formati contemporanei per
sotluppare inedite espressioni decorative.
Nuova elegante fuga da 1 mm.

pastel shades, contemporary sizes to develop fresh
ornamental style.
Vew stylish 1 mm joint.
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Jasmine 20 Sugar 20
cod. 2 cod. 2

iy, LS

Mud 20
cod. 2

Asphalt 20
cod. 2

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

Concrete 20

Cashmere 20 Sand 20

spessore - thickness 4mm mq/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 78 kg
foglio - sheet 315x315 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 890 kg

montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt




ELITE
. ] |
 EREE

Canary 20 Clivia 20 Chilli 20
cod. 13 cod. 13 cod. 13

™ X

Tea 20 Celadon 20
cod. 13 cod. 13

Aurora 20 Breeze 20 Wisteria 20

cod. 2 cod. 2 cod. 2

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mg/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint Tmm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7,8 kg
foglio - sheet 315x315 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 890 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Ibisco 20 Licorice 20 Chalk 20
cod. 13 cod. 9 cod. 9
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sgm/plt 108,00
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 78 kg
foglio - sheet 315x315 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 890 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
"
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formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

2, % spessore - thickness 4 mm
- giunto - joint 1mm
foglio - sheet 315x315 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 10
‘ e = scatole/plt - box/plt 108
l’ . 3 mq/plt - sqm/plt 108,00
I 1 ‘-ﬁ\ é Af peso/mq - weight/sqm 7,8 kg
‘ : f peso/plt - weight/plt 890 kg
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Cashmere 10 Sand 20

cod. 2

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm
= giunto - joint 1mm
-I.! ™ !
. o foglio - sheet 315x315 mm
: : : — mq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 10
1 ﬁ - scatole/plt - box/plt 108
7 mq/plt - sqm/plt 108,00
i : peso/mq - weight/sqm 78 kg
Ty f peso/plt - weight/plt 890 kg
P

Mix&Match

Cloud 20 Rock 10

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Lotus 20 cod. 15 Glacier 20 cod. 15

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm spessore - thickness 4 mm
giunto - joint 1mm giunto - joint 1mm
foglio - sheet 315x315 mm foglio - sheet 315x315 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m? mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 10 pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 108 scatole/plt - box/plt 108
mq/plt - sqm/plt 108,00 mq/plt - sqm/plt 108,00
peso/mq - weight/sqm 7,8 kg peso/mq - weight/sqm 7,8 kg
peso/plt - weight/plt 890 kg peso/plt - weight/plt 890 kg

Mir&Mateh Mizx&cMaich

—_ Chalk 20 Tea 20

Crocus 20 cod. 18

formato / size 20%x20 mm (3/4"x3/4")

Listello Saddle Axe Starpix Cendre

AbySS 20 cod. 15

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

Starpix Rocher Esagona Saddle Plain

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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spessore - thickness 4 mm spessore - thickness 4 mm
giunto - joint 1mm giunto - joint 1mm
foglio - sheet 315x315 mm foglio - sheet 315x315 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m? mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 10 pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 108 scatole/plt - box/plt 108
mq/plt - sqm/plt 108,00 mq/plt - sqm/plt 108,00
peso/mq - weight/sqm 7,8 kg peso/mq - weight/sqm 7,8 kg
peso/plt - weight/plt 890 kg peso/plt - weight/plt 890 kg
Mix&Match Miz&cMatch
Orogiallo 20 I Chalk
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Papyrus 20 cod. 18

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm
giunto - joint 1mm
foglio - sheet 315x315 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 108
mq/plt - sqm/plt 108,00
peso/mq - weight/sqm 78 kg
peso/plt - weight/plt 890 kg
Mix&Match

L i |
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Oroiallo 20 o Sugar 20

Snowdrop 20 cod. 18

T [
ide mamzmN

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm
giunto - joint 1mm
foglio - sheet 315x315 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 108
mq/plt - sqm/plt 108,00
peso/mq - weight/sqm 7,8 kg
peso/plt - weight/plt 890 kg
Mix&Maich
Orobianco 20 Celadon 20

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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White 10
cod. 8 cod. 8

Chilli 10
cod. 16

formato / size

10x10 mm (3/8"x3/8")

|
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spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box

1,01 m? mq/plt - sqm/plt 109,80
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 6,8 kg
foglio - sheet 318x318 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 790 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Whale 10
cod. 19 cod. 13

Dune 10 Lagoon 10
cod. 8 cod. 8
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Almond 10 Meringue 10
cod. 13 cod. 13
formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")
spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,01 m? maq/plt - sqm/plt 109,80
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 6,8 kg
foglio - sheet 318x318 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 790 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Marzipan 10

Gothic 10 Storm 10

cod. 13 cod. 19

formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")

spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,01 m? mq/plt - sqm/plt 109,80
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 6,8 kg
foglio - sheet 318x318 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 790 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Note

Il colore delle tessere di mosaico non € mai perfettamente uniforme né omogeneo, i colori non possono essere riprodotti in maniera

esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica intrinseca del prodotto. Per le stesse ragioni STON non puo garantire la
riproducibilita esatta del colore o delle gradazioni di colore dei campioni mostrati nel catalogo o in ogni altro espositore.

Le piccole scalfitture e le imperfezioni superficiali presenti in alcune tessere sono caratteristiche del prodotto e del procedimento
industriale. Tali irregolarita non possono quindi costituire motivo di contestazione.

Per un risultato ottimale, il supporto destinato alla posa del mosaico deve avere una superficie perfettamente liscia, regolare e bian-
ca, deve aver raggiunto adeguata maturita, consistenza e stabilita.

Si consiglia I'uso del collante H40 Tenaflex di Kerakoll* e del sigillante Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Per la manutenzione e la pulizia delle superfici in mosaico vetroso utilizzare detergenti di uso comune (non quelli contenenti acido
fluoridrico o fosforico), avendo cura di risciacquare abbondantemente con acqua. Evitare detersivi alcalini.

Antisdrucciolo

Tutti i colori sono realizzabili su richiesta nella versione antisdrucciolo per ordini minimi di mq. 10.

Il prezzo va calcolato sommando al prezzo scontato del materiale, il costo netto di 30,00 €/mq per la lavorazione.

Mix personalizzati

Sono realizzabili miscele personalizzate (max. 5 colori) con le seguenti modalita:

1. Tempi di consegna di 60/70 giorni, costo aggiuntivo del 15% sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

2. Tempi di consegna di 15/20 giorni, costo aggiuntivo di 30,00 €/m?2 sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il nostro ufficio commerciale al numero +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Per le modalita applicative attenersi scrupolosamente alle indicazioni del produttore (www.kerakoll.it)

Controllare il materiale prima della posa, non si accettano contestazioni sul materiale posato.

Notes

The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly
because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the
colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore
they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

We recommend to use the adhesive H40 Tenaflex by Kerakoll* and sealant Fugalite® Eco by Kerakoll*.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric
acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

Anti-slip

All colours can be produced in the anti-slip version upon request. A minimum quantity of 10 sgm is required.

The price is to be calculated by adding 30,00 €/sgm to the discounted price.

Mix on request

Customized blends can be created upon request (max. 5 colours) under following conditions:

1. Delivery within 60 up to 70 days, 15% extra charge on the discounted price of the reference blend.

2. Delivery within 15 up to 20 days, 30,00 €/sgm on the discounted price of the reference blend.

For any further information please contact our sales department on +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

¥ Please be sure to observe the manufacturer’s instruction (www.kerakoll.com)

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.
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Remarques

La couleur des tesselles de la mosaique n'est jamais parfaitement uniforme ni homogéne; les couleurs ne peuvent pas étre repro-
duites de fagon exacte, puisque les variations de couleur sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas
garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans
toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-

les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de
réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va étre revétu doit étre parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se
révéler solide et stable.

Nous conseillons l'utilisation de la colle H40 Tenaflex di Kerakoll* et du mastic Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Pour I'entretien et le nettoyage de la mosaique en pate de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n'utiliser pas de
produits qui contiennent de l'acide fluorhydrique ou de I'acide phosphorique), et rincer abondamment a I'eau. Ne pas employer de
détergents alcalins.

Mosaique antidérapante

Toutes les couleurs peuvent étre réalisées sur demande avec finition antidérapante pour des commandes d'une quantité minimum
de 10 m2, Le prix est calculé en ajoutant 30,00 €/m2 au prix remisé du matériel.

Mélanges personnalisés

Les mélanges personnalisés (maximum 5 couluers) peuvent étre réalisés selon les modalités suivantes :

1. Délai de livraison 60/70 jours, colt supplémentaire de 15% sur le prix remisé du mélange standard.

2. Délai de livraison 15/20 jours, co(t supplémentaire de 30,00 €/m?2 sur le prix remisé du mélange standard.

Pour toute information supplémentaire, veuillez contacter notre bureau commercial au +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Suivre attentivement la notice d'utilisation du producteur (www.kerakoll.com)

Veuillez contrdler le matériel avant la pose. Nous n'acceptons pas de réclamations constatées aprés pose.

Anmerkungen

Die Farbe der Mosaiksteinchen ist niemals vollkommen gleichmaf3ig, noch homogen; sie kann nicht exakt reproduziert werden, da
genau diese Abweichungen eine Charakteristik des Produktes darstellen. Aus dem gleichen Grund kann STON eine exakte Re-
produzierbarkeit von Farbe oder Farbschattierungen, wie sie in den Mustern im Katalog oder in den Ausstellern zu finden ist, nicht
garantieren. Kleine Kratzer und Oberflachenfehler, welche in einigen Steinchen sichtbar sind, sind Eigenschaften des Produktes
und des Produktionsprozesses. Diese UnregelmaBigkeiten sind somit kein Beanstandungsgrund.

Fur ein optimales Ergebnis, sollte der Verlegeuntergrund glatt, flach, weif3, reif, kompakt und stabil sein.

Wir empfehlen den Kleber H40 Tenaflex von Kerakoll* und das Dichtungsmittel Fugalite® Eco von Kerakoll*.

Zur Erhaltung und Reinigung des Glasmosaiks, raten wir gewodhnliche Reinigungsprodukte (auBBer die, welche Flu3- oder Pho-
sphorsaure enthalten), immer grindlich mit Wasser nachwischen. Alkalische Reiniger vermeiden.

Rutschhemmende Ausfiihrung

Alle Farben konnen auf Anfrage mit rutschhemmender Oberflachenausfihrung angefertigt werden; Mindestauftragsmenge 10 m2.
Der Preisaufschlag betragt € 30,00/m2 auf den Nettopreis.

Sondermischungen

Sondermischungen kénnen auf Anfrage mit maximal 5 Farben realisiert werden und unter folgenden Bedingungen:

1. Lieferzeit von 60 bis 70 Tagen, Preisaufschlag von 15% auf den Nettopreis der Standardmischung

2. Lieferzeit von 15 bis 20 Tagen, Preisaufschlag von € 30,00 /m2 auf den Nettopreis der Standardmischung.

Fir weitere Fragen, wenden Sie sich bitte an unser Handelsbiro unter der Rufnummer +39 0187 632455 oder per Mail an:

info@stonitalia.it.

* Produkt laut Anweisungen des Herstellers verwenden (www.kerakoll.com)

Material vor der Verlegung kontrollieren, wir akzeptieren keine Reklamationen auf bereits verlegtes Material.
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FOGLIAORO
IRIDIUM

Le superfict metalliche si arricchiscono di nuovi colori
e vengono declinate in diversi formati per soluzioni
eleganti e senza tempo.

(@)

Vew colours and different sizes enhance the metal
s, in a continuous research of elegant and
timeless solutions.
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FOGLIAORO
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Fogliaoro 20x20 | Orogiallo 20 : Fogliaoro 20x20 | Orobianco 20 cod. 24

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")  pz/scatola - pcs/box 10 formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108 spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1mm  mqg/plt - sqm/plt 108,00 giunto - joint Tmm  mq/plt - sqm/plt 108,00
foglio - sheet 315x315 mm  peso/mq - weight/sqm 7,2 kg foglio - sheet 315x315 mm  peso/mq - weight/sqm 72 kg
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?  peso/plt - weight/plt 820 kg mq/scatola - mq/box 1,00 m?  peso/plt - weight/plt 820 kg

[

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt




FOGLIAORO

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1mm  mgqg/plt - sqm/plt 3 giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt 115,56
foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm , foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm 7,85 kg
mgq/scatola - mq/box 1,07 m?  peso/plt - weight/plt mq/scatola - mq/box 1,07m?  peso/plt - weight/plt 945 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt




FOGLIAORO

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt
giunto - joint 1mm  mgqg/plt - sqm/plt giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt
foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm
mgq/scatola - mq/box 1,07 m?  peso/plt - weight/plt mq/scatola - mq/box 1,07m?  peso/plt - weight/plt

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt




Rosso Rubino
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Oro Bianco Azzurro Cielo
cod. 24 cod. 24
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Rosso Rubino Oro Giall
cod. 26 cod. 24
formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")
spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
’ _ giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7,85 kg
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FOGLIAORO

Blu Cobalto
cod. 24

Arancio Forte
cod. 24
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Oro Rosso Turchese Puro
cod. 24 cod. 24

Verde Smeraldo
cod. 24

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")

Viola Ametista
cod. 24

Ombra Bruna
cod. 24

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")

spessore - thickness

mgq/scatola - mq/box

1,07 m? mq/plt - sqm/plt

giunto - joint

pz/scatola - pcs/box

10 peso/mq - weight/sqm

foglio - sheet

327x327 mm

scatole/plt - box/plt

108 peso/plt - weight/plt

115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56
7,85 kg giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7,85 kg
945 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 945 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Mix Iridium Black Mix Iridium White
cod. 15 cod. 15
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Mix Iridium Beige Mix Iridium Blue

cod. 15 cod. 15
formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8") formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")
spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 0,90 m? mgq/plt - sqm/plt 97,20 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 0,90 m? mgq/plt - sqm/plt 97,20
giunto - joint 1,5 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7kg giunto - joint 1,5 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 725 kg foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 725 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Mix Iridium Red Mix Iridium Violet
cod. 15 cod. 19

Mix Primula
cod. 24 cod. 24
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Mix Coriandolo
cod. 26

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8") formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")

spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 0,90 m? mq/plt - sqm/plt 97,20

spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 1,5 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7 kg giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7,85 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 725 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 945 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Alabaster 15 cod. 21 Lichen 15 cod. 21

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box 10 formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108 spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1mm  mgqg/plt - sqm/plt 115,56 giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt 115,56
foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm 75 kg foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm 75 kg
mgq/scatola - mq/box 1,07 m?  peso/plt - weight/plt 910 kg mq/scatola - mq/box 1,07m?  peso/plt - weight/plt 910 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt




giunto - joint 1mm
foglio - sheet 327x327 mm
mgq/scatola - mq/box 1,07 m?

FoGLIAORO+IRIDIUM

pz/scatola - pcs/box
scatole/plt - box/plt
mq/plt - sqm/plt
peso/mq - weight/sqm
peso/plt - weight/plt

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")
spessore - thickness 4 mm

10

108
115,56
75 kg
910 kg

spessore - thickness
giunto - joint
foglio - sheet
mq/scatola - mq/box

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")

4 mm

1mm
327x327 mm
1,07 m?

B
| !

pz/scatola - pcs/box
scatole/plt - box/plt
mq/plt - sqm/plt
peso/mq - weight/sqm
peso/plt - weight/plt

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt

Musk 15 cod. 21

10

108
115,56
75 kg
910 kg




Tundra
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<
Tundra 15

cod. 20

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint Tmm  mq/plt - sqm/plt

foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm

mq/scatola - mq/box 1,07m?  peso/plt - weight/plt

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Polar Grey 15 cod. 20

formato / size 15x15 mm (5/8"x5/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1mm  mq/plt - sqm/plt 115,56
foglio - sheet 327x327 mm  peso/mq - weight/sqm 75 kg
mgq/scatola - mq/box 1,07 m?  peso/plt - weight/plt 910 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Silver Oxide 10 cod. 24
formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1mm  mq/plt - sqm/plt 109,08
foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm 8,3 kg
mq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt 945 kg
montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
47



Harlequin 10

FoGgLIAORO+IRIDIUM BRDR

formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1Tmm mq/plt - sqm/plt 109,08
foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm 8,3 kg
mq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt 945 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Agathe 10
formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box 10 formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108 spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt
giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt 109,08 giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt
foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm 83 kg foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm
mgq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt 945 kg mq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt




Atlantique 10
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Atlantique 10 cod. 24

formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")
spessore - thickness 4 mm
giunto - joint 1mm
foglio - sheet 318x318 mm

mq/scatola - mq/box 1,01 m?
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pz/scatola - pcs/box

scatole/plt-box/plt 108

mq/plt - sqm/plt

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass.fi | collée sur trame en fibre de verre | au sfasernetz verklebt

10

108
109,08
8,3 kg
945 kg

peso/mq - weight/sqm
peso/plt - weight/plt
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Cognac 10 cod. 24
pz/scatola-pcs/box 10

scatole/plt - box/plt 108
mq/plt - sqm/plt 109,08

formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")

spessore - thickness 4 mm

giunto - joint 1mm

foglio - sheet 318x318 mm

mgq/scatola - mq/box 1,01 m?

(4
-

peso/mq - weight/sqm 8,3 kg
peso/plt - weight/plt 945 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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b4
ulpis 10
formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt
giunto - joint 1mm  mq/plt - sqm/plt
foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm
mq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt

montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Fire 10 cod. 25 Pixel Gold 10 cod. 24
formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box 10 formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108 spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt 109,08 giunto - joint 1Tmm mq/plt - sqm/plt 109,08
foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm 8,3 kg foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm 8,3 kg
mgq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt 945 kg mq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt 945 kg
montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Pixel Silver 10 cod. 24

formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")  pz/scatola - pcs/box 10
spessore - thickness 4mm  scatole/plt - box/plt 108
giunto - joint 1Tmm  mq/plt - sqm/plt 109,08
foglio - sheet 318x318 mm  peso/mq - weight/sqm 8,3 kg
mgq/scatola - mq/box 1,01m?  peso/plt - weight/plt 945 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Note

Il colore delle tessere di mosaico non € mai perfettamente uniforme né omogeneo, i colori non possono essere riprodotti in maniera

esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica intrinseca del prodotto. Per le stesse ragioni STON non pud garantire la
riproducibilita esatta del colore o delle gradazioni di colore dei campioni mostrati nel catalogo o in ogni altro espositore.

Le piccole scalfitture e le imperfezioni superficiali presenti in alcune tessere sono caratteristiche del prodotto e del procedimento
industriale. Tali irregolarita non possono quindi costituire motivo di contestazione.

Per un risultato ottimale, il supporto destinato alla posa del mosaico deve avere una superficie perfettamente liscia, regolare e bian-
ca, deve aver raggiunto adeguata maturita, consistenza e stabilita.

Consigli per la posa del mosaico Fogliaoro

Posa: si raccomanda di utilizzare adesivi bicomponenti epossidici/poliuretanici, NON CEMENTIZI (es. Kerakoll* Superflex).
Lasciare asciugare il collane per circa 24 ore prima di procedere con la stuccatura.

Stuccatura: raccomandiamo di usare solo stucchi epossidici, seguendo le istruzioni del produttore (es. Fugalite® Eco di Kerakoll*).
Per la manutenzione e la pulizia delle superfici in mosaico vetroso utilizzare detergenti di uso comune (non quelli contenenti acido
fluoridrico o fosforico), avendo cura di risciacquare abbondantemente con acqua. Evitare detersivi alcalini.

Mix personalizzati

Sono realizzabili miscele personalizzate (max. 5 colori) con le seguenti modalita:

1. Tempi di consegna di 60/70 giorni, costo aggiuntivo del 15% sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

2. Tempi di consegna di 15/20 giorni, costo aggiuntivo di 30,00 €/m?2 sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il nostro ufficio commerciale al numero +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Per le modalita applicative attenersi scrupolosamente alle indicazioni del produttore (www.kerakoll.it)

Controllare il materiale prima della posa, non si accettano contestazioni sul materiale posato.

Notes

The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly
because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the
colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore
they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

Recommendation for installation of the mosaic from the collection Fogliaoro

Laying: we recommend to use of bi-component epoxy adhesives, NOT CEMENT-BASED (e.g. Kerakoll* Superflex).

Let the adhesive dry for 24 hours approx. before grouting.

Grouting: we recommend to use of epoxy based grouting products only, following the manufacturer’s instructions (e.g. Fugalite®
Eco by Kerakoll*).

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric
acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

Mix on request

Customized blends can be created upon request (max. 5 colours) under following conditions:

1. Delivery within 60 up to 70 days, 15% extra charge on the discounted price of the reference blend.

2. Delivery within 15 up to 20 days, 30,00 €/sqm on the discounted price of the reference blend.

For any further information please contact our sales department on +39 0187 632455, info@stonitalia.it

*# Please be sure to observe the manufacturer’s instruction (www.kerakoll.com)

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.
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Remarques

La couleur des tesselles de la mosaique n'est jamais parfaitement uniforme ni homogéne; les couleurs ne peuvent pas étre repro-
duites de fagon exacte, puisque les variations de couleur sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas
garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans
toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-

les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de
réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va étre revétu doit étre parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se

révéler solide et stable.

Conseils pour la pose de la mosaique Fogliaoro

Pose: nous conseillons d'utiliser des adhésifs bi-composants époxy/ polyuréthane (par exemple Kerakoll*Superflex). Ne pas utili-
ser de CIMENT COLLE.

Laisser sécher la colle pour environ 24 heures avant de procéder au masticage.

Masticage: nous conseillons d'utiliser exclusivement un mastic époxy en suivant les instructions du fabricant (par exemple Fugali-
te® Eco di Kerakoll*).

Pour l'entretien et le nettoyage de la mosaique en péate de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n'utiliser pas de
produits qui contiennent de I'acide fluorhydrique ou de I'acide phosphorique), et rincer abondamment a I'eau. Ne pas employer de

détergents alcalins.

Mélanges personnalisés

Les mélanges personnalisés (maximum 5 couluers) peuvent étre réalisés selon les modalités suivantes :

1. Délai de livraison 60/70 jours, colt supplémentaire de 15% sur le prix remisé du mélange standard.

2. Délai de livraison 15/20 jours, colt supplémentaire de 30,00 €/m2 sur le prix remisé du mélange standard.

Pour toute information supplémentaire, veuillez contacter notre bureau commercial au +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Suivre attentivement la notice d'utilisation du producteur (www.kerakoll.com)

Veuillez contrdler le matériel avant la pose. Nous n'acceptons pas de réclamations constatées aprés pose.
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Anmerkungen

Die Farbe der Mosaiksteinchen ist niemals vollkommen gleichméaf3ig, noch homogen; sie kann nicht exakt reproduziert werden, da
genau diese Abweichungen eine Charakteristik des Produktes darstellen. Aus dem gleichen Grund kann STON eine exakte Re-
produzierbarkeit von Farbe oder Farbschattierungen, wie sie in den Mustern im Katalog oder in den Ausstellern zu finden ist, nicht
garantieren. Kleine Kratzer und Oberflachenfehler, welche in einigen Steinchen sichtbar sind, sind Eigenschaften des Produktes
und des Produktionsprozesses. Diese UnregelmaBBigkeiten sind somit kein Beanstandungsgrund.

Fir ein optimales Ergebnis, sollte der Verlegeuntergrund glatt, flach, wei3, reif, kompakt und stabil sein.

Verlegeanweisungen fiir da Mosaik “Fogliaoro”

Verlegung: Verlegung: es wird geraten, 2-kompenenten Epoxidharzkleber zu benutzen, KEINEN ZEMENTKLEBER (z.B.
Kerakoll* Superflex).Bevor Sie mit der Verfugung fortfahren, Kleber fiir ca. 24 Std antrocknen lassen.

Verfugung: wir empfehlen exklusiv Epoxidharz Fugenmasse zu benutzen; dabei die Anleitungen des Herstellers beachten (z.B.

Fugalite® Eco von Kerakoll*),

Zur Erhaltung und Reinigung des Glasmosaiks, raten wir gewohnliche Reinigungsprodukte (auBer die, welche Flu3- oder Pho-

sphorsaure enthalten), immer grindlich mit Wasser nachwischen. Alkalische Reiniger vermeiden.

Sondermischungen

Sondermischungen kénnen auf Anfrage mit maximal 5 Farben realisiert werden und unter folgenden Bedingungen:

1. Lieferzeit von 60 bis 70 Tagen, Preisaufschlag von 15% auf den Nettopreis der Standardmischung

2. Lieferzeit von 15 bis 20 Tagen, Preisaufschlag von € 30,00 /m2 auf den Nettopreis der Standardmischung.

Fir weitere Fragen, wenden Sie sich bitte an unser Handelsbulro unter der Rufnummer +39 0187 632455 oder per Mail an: info@

stonitalia.it

* Produkt laut Anweisungen des Herstellers verwenden (www.kerakoll.com)

Material vor der Verlegung kontrollieren, wir akzeptieren keine Reklamationen auf bereits verlegtes Material.
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ORO

1l lusso dell’oro vero, disponibile in versioni lisce e mosse, per
accentuarne al massimo la luminosita. Basta qualche tessera
per conferire preziosita ad ogni ambiente.

The real gold luxury; available in smooth and rough version,
in order to maximize its natural brightness. Few tesserae add
value to every high-end space.
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Oro G Flat
cod. 28
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Oropiu* G Flat
cod. 37

formato / size

20%x20 mm (3/4"x3/4")

Oro B Rock
cod. 29

Oropiu* G Rock
cod. 37

spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 820 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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cod. 38

cod. 38
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Oropiu* B Flat
cod. 37

v

Oropiu* B Rock
cod. 37

Tessera

Oro G Flat
cod. 28

Tessera
Oropiu* G Flat
cod. 37

Tessera

Oro G Rock
cod. 28

Tessera
Oropiu* G Rock
cod. 37

Tessera

Oro B Flat
cod. 29

Tessera
Oropiu* B Flat

Tessera

Oro B Rock
cod. 29

Tessera
Oropiu* B Rock
cod. 37

Oropiu*: tassello bisellato / beveled tesserae / tesselle aux bords adoucis / Mosaiksteinchen mit

abgeschragter Kante

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Note

Il colore delle tessere di mosaico non € mai perfettamente uniforme né omogeneo, i colori non possono essere riprodotti in maniera
esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica intrinseca del prodotto. Per le stesse ragioni STON non puo garantire la
riproducibilita esatta del colore o delle gradazioni di colore dei campioni mostrati nel catalogo o in ogni altro espositore.

Le piccole scalfitture e le imperfezioni superficiali presenti in alcune tessere sono caratteristiche del prodotto e del procedimento
industriale. Tali irregolarita non possono quindi costituire motivo di contestazione.

Per un risultato ottimale, il supporto destinato alla posa del mosaico deve avere una superficie perfettamente liscia, regolare e bian-
ca, deve aver raggiunto adeguata maturita, consistenza e stabilita.

Si consiglia I'uso del collante H40 Tenaflex di Kerakoll* e del sigillante Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Per la manutenzione e la pulizia delle superfici in mosaico vetroso utilizzare detergenti di uso comune (non quelli contenenti acido

fluoridrico o fosforico), avendo cura di risciacquare abbondantemente con acqua. Evitare detersivi alcalini.

* Per le modalita applicative attenersi scrupolosamente alle indicazioni del produttore (www.kerakoll.it)

Controllare il materiale prima della posa, non si accettano contestazioni sul materiale posato.

Notes

The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly
because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the
colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore
they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

We recommend to use the adhesive H40 Tenaflex by Kerakoll* and sealant Fugalite® Eco by Kerakoll*.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric

acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

*¥ Please be sure to observe the manufacturer’s instruction (www.kerakoll.com)

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.
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Remarques

La couleur des tesselles de la mosaique n'est jamais parfaitement uniforme ni homogéne; les couleurs ne peuvent pas étre repro-
duites de fagon exacte, puisque les variations de couleur sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas
garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans
toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-
les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de
réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va étre revétu doit étre parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se
révéler solide et stable.

Nous conseillons l'utilisation de la colle H40 Tenaflex di Kerakoll* et du mastic Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Pour I'entretien et le nettoyage de la mosaique en pate de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n'utiliser pas de
produits qui contiennent de l'acide fluorhydrique ou de I'acide phosphorique), et rincer abondamment a I'eau. Ne pas employer de

détergents alcalins.

* Suivre attentivement la notice d'utilisation du producteur (www.kerakoll.com)

Veuillez controler le matériel avant la pose. Nous n'acceptons pas de réclamations constatées aprés pose.

Anmerkungen

Die Farbe der Mosaiksteinchen ist niemals vollkommen gleichmaBBig, noch homogen; sie kann nicht exakt reproduziert werden, da
genau diese Abweichungen eine Charakteristik des Produktes darstellen. Aus dem gleichen Grund kann STON eine exakte Re-
produzierbarkeit von Farbe oder Farbschattierungen, wie sie in den Mustern im Katalog oder in den Ausstellern zu finden ist, nicht
garantieren. Kleine Kratzer und Oberflachenfehler, welche in einigen Steinchen sichtbar sind, sind Eigenschaften des Produktes
und des Produktionsprozesses. Diese UnregelmaBBigkeiten sind somit kein Beanstandungsgrund.

Fur ein optimales Ergebnis, sollte der Verlegeuntergrund glatt, flach, weif3, reif, kompakt und stabil sein.

Wir empfehlen den Kleber H40 Tenaflex von Kerakoll* und das Dichtungsmittel Fugalite® Eco von Kerakoll*,

Zur Erhaltung und Reinigung des Glasmosaiks, raten wir gewohnliche Reinigungsprodukte (aulBer die, welche Flu3- oder Pho-

sphorsaure enthalten), immer griindlich mit Wasser nachwischen. Alkalische Reiniger vermeiden.

* Produkt laut Anweisungen des Herstellers verwenden (www.kerakoll.com)

Material vor der Verlegung kontrollieren, wir akzeptieren keine Reklamationen auf bereits verlegtes Material.

67



68

ENAMEL

L'innovazione nella lavorazione del vetro riciclato consente lo
svtluppo di varie forme, con incredibili profondita di colore e
finiture vellutate, per un nuovo linguaggio contempoareneo.

. O oo

[nnovation on recycling glass process allows the development

of severl shapes with astonishing colors intensity and velvety

Jinishes, freely matching up for new contemporary languages.
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Saddle 10

X [ formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8") SEE )y B T I e | formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")
. . spessore - thickness 6 mm | : ) J—-—i‘ 0 L % spessore - thickness 6 mm
& * . - A . ..
I i giunto - joint 1mm _: I | S £ giunto - joint 1mm
+ + foglio - sheet 298x298 mm o TTE D foglio - sheet 298x298 mm
J 1 [ mq/scatola - mg/box 0,89 m? &) | %L L) g ) | mq/scatola - mq/box 0,89 m?
+ 1 ( " pz/scatola - pcs/box 10 BEEEEE AIL’-I- i pz/scatola - pcs/box 10
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! ) 1\ A scatole/plt - box/plt 96 i=d = -]_M: C‘- scatole/plt - box/plt 96
¥ ' e mq/plt - sqm/plt 85,44 7 I | Fa] E‘r‘ mq/plt - sqm/plt 85,44
4 - ¥ - + % peso/mq - weight/sqm 12,8 kg -I-.F |—I :._ peso/mq - weight/sqm 12,8 kg
) ) 1 * peso/plt - weight/plt 1135 kg BEEEREO CTEE peso/plt - weight/plt 1135 kg
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o o o — — —
+ - + Mix&cMatch =t --: I r Mix&Match
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Rocher Esagona Saddle Plain Mont Blanc Listello Juta Axe
cod. 21 Pure 10 cod. 21
k. )l s I formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8") 1 | = formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")
+ + ¢ ¥+ 4 + spessore - thickness 6 mm H . O | - : | ; g spessore - thickness 6 mm
* + o+ + + 4+ * | | | | | | 1 1 | A |
il 1| I A giunto - joint 1mm J | m ] T 1T 1T T1T11 | | [ giunto - joint 1mm
4 I 4+ . foglio - sheet 298x298 mm i i L1 | | 1 | LAl foglio - sheet 298x298 mm
¥ $ # 4 A $ 4 = | el Il | | | | | |
J. Lt R g | IL L mgq/scatola - mq/box 0,89 m? | EREEEE 1 [ B mgq/scatola - mq/box 0,89 m?
| I VR R Yol pz/scatola - pcs/box 10 1 ! ! -+ : : : - : pz/scatola - pcs/box 10
* * * % + & L S | - | E I 1
! - iy R T scatole/plt - box/plt 96 1 1 L | | | [ 1 scatole/plt - box/plt 96
). T I i o O maq/plt - sqm/plt 85,44 =l : : =L — maq/plt - sqm/plt 85,44
+ At e, SR S S D e e e peso/mq - weight/sqm 12,8 kg B | HEE [ [ { [ peso/mq - weight/sqm 12,8 kg
: ) ' : =20 : : i : : : I : | peso/plt - weight/plt 1135 kg | 1 : - ' - : — peso/plt - weight/plt 1135 kg
-+ + + o+ + + + + + + 4+ + 1 | B | | B
+ + + + 4 b 4 + + 3 | all | i
bl b + ‘4 e Mixr&Match : N T 1 BN Mix&cMatch
+ + + 4+ + 4 5 | 1 1 | | | | | 1 |
+ i + + + + + + + | = | | | 1 1
‘ i + + o+ + + + y SR | | | _I ! ! | OF
. * * 4+ 4 T Mo gl | | [ | | | | | [ |
+ + +  * A + 1 | | : ! '_! __I__I | | : I_ | = L l._l.
+ + +  — ¥ # + + L V! I Ll | o K : I [ - I
I J 4 R it el _!__l | | | | | Dl I [ | |
R e R b : +H+HHHHHHHHHHHHHAAH
Cementina Nera Listello Graphite Plain Graffiti Grigio Esagona Pure Plain
montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Juta mix Dust mix Salt mix Ecru mix
cod. 23 cod. 23 cod. 23 cod. 23

Saddle mix Graphite mix

cod. 23 cod. 23

formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8") formato / size 10x10 mm (3/8"x3/8")

spessore - thickness 6 mm mgq/scatola - mq/box 0,89 m? mq/plt - sqm/plt 85,44 spessore - thickness 6 mm mgq/scatola - mq/box 0,89 m? mq/plt - sqm/plt 85,44

giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 12,8 kg giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 12,8 kg

foglio - sheet 298x298 mm scatole/plt - box/plt 96 peso/plt - weight/plt 1135 kg foglio - sheet 298x298 mm scatole/plt - box/plt 96 peso/plt - weight/plt 1135 kg
montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Saddle esagona 23 cod. 23 Juta esagona 23 cod. 23
formato / size 23 mm (1") formato / size 23 mm (1")
spessore - thickness 6 mm spessore - thickness 6 mm
giunto - joint 1mm giunto - joint 1mm
foglio - sheet 287x297 mm foglio - sheet 287x297 mm
mgq/scatola - mq/box 0,85 m? mgq/scatola - mq/box 0,85 m?
pz/scatola - pcs/box 10 pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 96 scatole/plt - box/plt 96
mq/plt - sqm/plt 81,60 mq/plt - sqm/plt 81,60
peso/mq - weight/sqm 14,3 kg peso/mq - weight/sqm 14,3 kg
peso/plt - weight/plt 1.200 kg peso/plt - weight/plt 1.200 kg

Miz&cMatch

Mixr&Match

Cementina Sabbia Esagona Juta Lace

White Marble Esagona Saddle Lace

cod. 23 cod. 23
formato / size 23 mm (1") formato / size 23 mm (1)
spessore - thickness 6 mm = R ST b G s Tl spessore - thickness 6 mm
giunto - joint 1mm J, ~ H giunto - joint 1mm
foglio - sheet 287x297 mm . \ . _<_>_ / foglio - sheet 287x297 mm
mgq/scatola - mq/box 0,85 m? . L mgq/scatola - mq/box 0,85 m?
pz/scatola - pcs/box 10 f \ — O\ . pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 96 \ ( scatole/plt - box/plt 96
mq/plt - sqm/plt 81,60 Fan ) i § . . . T mq/plt - sqm/plt 81,60
peso/mq - weight/sqm 14,3 kg _< \ . peso/mq - weight/sqm 14,3 kg
peso/plt - weight/plt 1.200 kg peso/plt - weight/plt 1.200 kg

\ Mixd&ocMarich

Mixr&Match

Pure esagona 23 Esagona Graphite Lace Graphite esagona 23 Esagona Pure Lace

/" back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt

montato su rete in fibra di vetro
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Juta herringbone cod. 23

formato / size 5x20 mm (3/16"x3/4")

formato / size 5x20 mm (3/16"x3/4")

spessore - thickness 6 mm spessore - thickness 6 mm
giunto - joint 1mm giunto - joint 1mm
foglio - sheet 300%x290 mm foglio - sheet 300%x290 mm
mgq/scatola - mq/box 0,87 m? mgq/scatola - mq/box 0,87 m?
pz/scatola - pcs/box 10 pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 96 scatole/plt - box/plt 96
mq/plt - sqm/plt 83,52 mq/plt - sqm/plt 83,52
peso/mq - weight/sqm 11,8 kg peso/mq - weight/sqm 11,8 kg
peso/plt - weight/plt 1.025 kg peso/plt - weight/plt 1.025 kg
Miz&cMatch

Wixr&Match

Listello Saddle Plain Marron Glacé Listello Juta Plain

Graphite herringbone cod. 23 Pure herringbone cod. 23
formato / size 5x20 mm (3/16"x3/4") formato / size 5x20 mm (3/16"x3/4")
spessore - thickness 6 mm 2 2N \. y T2, /z\ P spessore - thickness 6 mm
giunto - joint 1mm \ . \ : '/ 3 / f / % / / giunto - joint 1mm
e —— :ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%f 2 e ——
N T Ve T —
mq/plt - sqm/plt 83,52 %% / @%’%{V@ mq/plt - sqm/plt 83,52
e — YU N e —

" MU B
Mix&Match gﬁ\% \/ \ \ %g%ﬁ $ Miz&cMatch
O AAAAATAAY
J—— NZINNNNNNANNZ
VA A

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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cod. 23

= ) '
’ = . ‘ ‘0“ ( ; formato / size 15 mm (5/8")
b l spessore - thickness 6 mm
giunto - joint 1mm
o : foglio - sheet 282x287 mm

.:...'. ' .. .' . mgq/scatola - mq/box 0,81 m?
. . . . . '.. pz/scatola - pcs/box 10
.. ] | ¢ A i z scatole/plt - box/plt 96

| _ ¥ 0% e"e e g
. : - y i . . ...'.. .. mq/plt - sqm/plt 7776
» - ; . ... . peso/mq - weight/sqm 14, kg

peso/plt - weight/plt 1135 kg

Mix&Match

Rocher Esagona Saddle Axe

cod. 23

formato / size 15 mm (5/8")
spessore - thickness 6 mm
giunto - joint 1mm
foglio - sheet 282x287 mm
mgq/scatola - mq/box 0,81 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 96
mq/plt - sqm/plt 7776
peso/mq - weight/sqm 14,21kg
peso/plt - weight/plt 1135 kg

Mix&cMatch

Mont Blanc Esagona Juta Axe

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Cubo 3D
cod. 23

formato / size 28x48 mm (1"x2")

spessore - thickness 6 mm mgq/scatola - mq/box 0,70 m? mq/plt - sqm/plt 50,40
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 14,0 kg
foglio - sheet 260x270 mm scatole/plt - box/plt 72 peso/plt - weight/plt 740 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Cementina Grigia
cod. 23 cod. 23

1
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Cementina Sabbia
cod. 23

formato / size 48x48 mm (2"x2")

spessore - thickness 6 mm mq/scatola - mq/box 1,26 m? mq/plt - sqm/plt 68,04

giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 14 peso/mq - weight/sqm 15,15 kg

foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.055 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Dark Timber Light Timber

cod. 23 cod. 23

White Marble

cod. 23

formato / size 48 mm (2")

spessore - thickness 6 mm mgq/scatola - mq/box 1,27 m? mq/plt - sqm/plt 68,54
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 14 peso/mq - weight/sqm 14,65 kg
foglio - sheet 324x280 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.035 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Note

Il colore delle tessere di mosaico non € mai perfettamente uniforme né omogeneo, i colori non possono essere riprodotti in maniera

esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica intrinseca del prodotto. Per le stesse ragioni STON non puo garantire la
riproducibilita esatta del colore o delle gradazioni di colore dei campioni mostrati nel catalogo o in ogni altro espositore.

Le piccole scalfitture e le imperfezioni superficiali presenti in alcune tessere sono caratteristiche del prodotto e del procedimento
industriale. Tali irregolarita non possono quindi costituire motivo di contestazione.

Per un risultato ottimale, il supporto destinato alla posa del mosaico deve avere una superficie perfettamente liscia, regolare e bian-
ca, deve aver raggiunto adeguata maturita, consistenza e stabilita.

Si consiglia I'uso del collante H40 Tenaflex di Kerakoll* e del sigillante Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Per la manutenzione e la pulizia delle superfici in mosaico vetroso utilizzare detergenti di uso comune (non quelli contenenti acido

fluoridrico o fosforico), avendo cura di risciacquare abbondantemente con acqua. Evitare detersivi alcalini.

* Per le modalita applicative attenersi scrupolosamente alle indicazioni del produttore (www.kerakoll.it)

Controllare il materiale prima della posa, non si accettano contestazioni sul materiale posato.

Notes

The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly
because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the
colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore
they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

We recommend to use the adhesive H40 Tenaflex by Kerakoll* and sealant Fugalite® Eco by Kerakoll*.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric

acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

*¥ Please be sure to observe the manufacturer’s instruction (www.kerakoll.com)

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.
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Remarques

La couleur des tesselles de la mosaique n'est jamais parfaitement uniforme ni homogéne; les couleurs ne peuvent pas étre repro-
duites de fagon exacte, puisque les variations de couleur sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas
garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans
toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-
les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de
réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va étre revétu doit étre parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se
révéler solide et stable.

Nous conseillons l'utilisation de la colle H40 Tenaflex di Kerakoll* et du mastic Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Pour I'entretien et le nettoyage de la mosaique en pate de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n'utiliser pas de
produits qui contiennent de l'acide fluorhydrique ou de I'acide phosphorique), et rincer abondamment a I'eau. Ne pas employer de

détergents alcalins.

* Suivre attentivement la notice d'utilisation du producteur (www.kerakoll.com)

Veuillez controler le matériel avant la pose. Nous n'acceptons pas de réclamations constatées aprés pose.

Anmerkungen

Die Farbe der Mosaiksteinchen ist niemals vollkommen gleichmaBBig, noch homogen; sie kann nicht exakt reproduziert werden, da
genau diese Abweichungen eine Charakteristik des Produktes darstellen. Aus dem gleichen Grund kann STON eine exakte Re-
produzierbarkeit von Farbe oder Farbschattierungen, wie sie in den Mustern im Katalog oder in den Ausstellern zu finden ist, nicht
garantieren. Kleine Kratzer und Oberflachenfehler, welche in einigen Steinchen sichtbar sind, sind Eigenschaften des Produktes
und des Produktionsprozesses. Diese UnregelmaBBigkeiten sind somit kein Beanstandungsgrund.

Fur ein optimales Ergebnis, sollte der Verlegeuntergrund glatt, flach, weif3, reif, kompakt und stabil sein.

Wir empfehlen den Kleber H40 Tenaflex von Kerakoll* und das Dichtungsmittel Fugalite® Eco von Kerakoll*.

Zur Erhaltung und Reinigung des Glasmosaiks, raten wir gewohnliche Reinigungsprodukte (aulBer die, welche Flu3- oder Pho-

sphorsaure enthalten), immer griindlich mit Wasser nachwischen. Alkalische Reiniger vermeiden.

* Produkt laut Anweisungen des Herstellers verwenden (www.kerakoll.com)

Material vor der Verlegung kontrollieren, wir akzeptieren keine Reklamationen auf bereits verlegtes Material.
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(GLASS

Le classiche tessere di vetro colorato prodotte p
e colaggio di polveri di silice, fondenti e coloranti; uno dei
mosaict a pitt ampio spettro applicativo.

Classic coloured glass tesserae manufactured through melting
and casting of silica powders, melting substancies and dyestuff;
glass mosic fits the largest number of applications.
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GLASS

A1 *
cod. 1

A30
cod. 1

A48
cod. 1

* disponibile anche su carta | available also on paper | disponibile aussi collée sur papier /

formato / size 20%x20 mm (3/4"x3/4")

auch auf Papier erhiltlich

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

mq/plt - sqm/plt spessore - thickness

peso/mq - weight/sqm giunto - joint

spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt

peso/plt - weight/plt foglio - sheet 327x327 mm

WAO021

cod. 2
mq/scatola - mq/box 214 m?
pz/scatola - pcs/box 20
scatole/plt - box/plt 54

WAS50

cod. 2
mq/plt - sqm/plt 115,56
peso/mq - weight/sqm 73 kg
peso/plt - weight/plt 880 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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oL
AN
20R10 20R56
cod.7 cod.7
% 5
Y b
NPA101 20G8s8 NPA503 NPA608 20GY21
cod. 13 cod. 13 cod. 13
20G43 20GY41 NPA301 20GY33 20G75 20GY35 NPA317
cod. 12 cod. 15 cod. 13 cod. 15 cod. 12 cod. 15 cod. 13
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg foglio - sheet 327%x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg
montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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Black Night Plus
cod. 4

|

e e e

Blue Grey Plus
cod. 5

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box

giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box

foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh

Dark Plus
cod. 4

214 m? mq/plt - sqm/plt
20 peso/mq - weight/sqm

54 peso/plt - weight/plt

/" collée sur trame en fibre de verre

| auf Glasfaserneiz verklebt

¥
*




(GLASS mix
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Grey Plus Bianco Neige
cod. 4 cod. 2
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White Plus Rosy Light Plus
cod. 5 cod.7

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 214 m? mgq/plt - sqm/plt
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 20 peso/mq - weight/sqm
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Rosy Plus Ultrarancio
cod. 4 cod. 12

Brumagrigio Ultralilla
cod. 2 cod. 2

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 2,14 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 20 peso/mq - weight/sqm 73 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 880 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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GLASSmix EONBECRESNES
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Classic Deep Swimming *
cod. 2

Bluavio Marina Classic
cod. 5 cod. 2

* disponibile anche su carta | available also on paper | disponibile aussi collée sur papier | auch auf Papier erhdllich

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 2,14 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 20 peso/mq - weight/sqm 7.3 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 880 kg

montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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(GLASS mix
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Classic Swimming *
cod. 2

cod. 2

Green Plus

Classic Medio Swimming *
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Classic Green

Classic Mint
cod. 5 cod. 2 cod. 5 cod. 2
¥ disponibile anche su carta | available also on paper | disponibile aussi collée sur papier | auch auf Papier erhiiltlich
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 214 m? mq/plt - sqm/plt 115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 214 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 20 peso/mq - weight/sqm 7,3 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 20 peso/mq - weight/sqm 7.3 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 880 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 880 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Classic Mou

cod. 2

Moro Classic

cod. 2

20x20 mm (3/4"x3/4")

formato / size

115,56

214 m? mq/plt - sqm/plt

mgq/box

mq/scatola -

4 mm

spessore - thickness

7,3 kg
880 kg

peso/mq - weight/sqm

20
54

pcs/box

pz/scatola

2mm

327x327 mm

giunto - joint

scatole/plt - box/plt peso/plt - weight/plt

foglio - sheet

montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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(GLASS mix

Reflex Blue Reflex Deep Blue Reflex Orange Reflex Black White
cod. 8 cod. 8 cod. 8 cod. 8
Reflex Violet
cod. 8 cod. 8
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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(GLASS mix
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Bianco Puro Pure White
cod. 13 cod. 14

Gold Purple

Gold Light Violet
cod. 13

Gold Dark Brown
cod. 13

_r

Gold Light Brown Terrarossa
cod. 14 cod. 13 cod. 16
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7.3 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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(GLASS mix
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Extrarosso
cod. 19

Tangerine
cod. 14

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

EE B-C 58 S8
H 3 L ; H‘F

Gold Sunset
cod. 14

[

¢

Light Lemon
cod. 14

spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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(GLASS mix
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Verdemare Gold Over Sea

cod. 16 cod. 14

Super Sky Goldsilk Tourquoise Goldsilk Ocean Elegant Blue

cod. 13 cod. 16 cod. 16 cod. 13

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7.3 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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Blunotte Extragrey Nerochic Red Night
cod. 14 cod. 14 cod. 14 cod. 13
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Grigioluce Gold Darkness Violaluce Ambraplus N A 3sselli oro per foglio | 3 gold chips
cod. 14 cod. 14 cod. 13 cod. 23 per sheet / mélanges avec 3 pieces en or par
plaque/ 3 Goldstiick-Mischung
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mq/plt - sqm/plt 115,56 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,07 m? mgq/plt - sqm/plt 115,56
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 7,3 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 73 kg
foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg foglio - sheet 327x327 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 880 kg
montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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(GLASS variation

305 mm (12") 305 mm (12") 305 mm (12") 305 mm (12")
Sfumanero Ll PR REVERE) Sfumaviola Sfumagrigio Sfumarosa
cod. 11 e R amemaeEE cod. 11 cod. 11 cod. 21
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fogli/set - sheets/set: 7 o :E I :;". .=.=:."’m fogli/set - sheets/set: 7 a? e fogli/set - sheets/set: 7 fogli/set - sheets/set: 7
7 mq/set - sqm/set: 0,65 .m“:"m.m !'l'- 7 mgq/set - sqm/set: 0,65 . E 7 mgq/set - sqm/set: 0,65 7 mgq/set - sqm/set: 0,65
W oam o o [ ]
| BTN YT L] L |
s " - é l. " -' me "
] l'.i. ol l. 20R12 " F
I.-. i I..'l. .l | 4 = :
° 6 n "l 6 . 6 STA102
R NPA201 w - i .
"ol iy =
20R12 E i N W
" 20R22 a i 20R12
ey ™ h - =
5 PiT 5 20R80 gt 5 S g O
3 20R20 ’ 20R20 L] - ¥ H N 20R10
: A i E ma N
- l ol y = § mms 1’ / " =
o o o | - m Em | —~ ~| MRS e
3 il C| Bafamsaai®3-Sta _. Y61 5 A2t 5| N : NPA101
E | NPA202 E E! EEE_',“::E:: E E - e .l §™
£ -! 4 E : l : 4 E 4 E| mpgtls I - 4 G
] '
3 - 3 20GY62 S NPA202 S| e RN NPA102
S . = . = b £ m S 1
NPA203 |1 Pg ™ “expl AL
20R84 WA21 F ~ NPA601
3 20R22 3 3 |
20G64 20R22 20R80
20GY22 J= |
i""" 20R63 NS _amm Tem B | A22 STA902
2 - 2 ' Joms 2
-
HE EEEEN
EEllllil=--= L H
= |1 § -
. - '|_ +—+ S
1 20652 R ﬁ 1 20GY9n col wt s Gma'n 20GY21 NPAGO3
1 i @ g @2 ®m :
'-'!n an § aW W i EEW g
WAS0 E lﬁ AB1 s EmD I 0 H 20GY22 20R60
formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 1,95 m? mq/plt - sqm/plt 105,30 spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,95 m? mq/plt - sqm/plt 105,30
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 21 peso/mq - weight/sqm 7,3 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 21 peso/mq - weight/sqm 7.3 kg
foglio - sheet 305%x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 800 kg foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 800 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")
spessore - thickness 4 mm mgq/scatola - mq/box 1,95 m? mgq/plt - sqm/plt 105,30
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 21 peso/mq - weight/sqm 7,3 kg
foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 800 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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(GLASS

Note

Il colore delle tessere di mosaico non € mai perfettamente uniforme né omogeneo, i colori non possono essere riprodotti in maniera

esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica intrinseca del prodotto. Per le stesse ragioni STON non puo garantire la
riproducibilita esatta del colore o delle gradazioni di colore dei campioni mostrati nel catalogo o in ogni altro espositore.

Le piccole scalfitture e le imperfezioni superficiali presenti in alcune tessere sono caratteristiche del prodotto e del procedimento
industriale. Tali irregolarita non possono quindi costituire motivo di contestazione.

Per un risultato ottimale, il supporto destinato alla posa del mosaico deve avere una superficie perfettamente liscia, regolare e bian-
ca, deve aver raggiunto adeguata maturita, consistenza e stabilita.

Si consiglia I'uso del collante H40 Tenaflex di Kerakoll* e del sigillante Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Per la manutenzione e la pulizia delle superfici in mosaico vetroso utilizzare detergenti di uso comune (non quelli contenenti acido
fluoridrico o fosforico), avendo cura di risciacquare abbondantemente con acqua. Evitare detersivi alcalini.

Antisdrucciolo

Tutti i colori sono realizzabili su richiesta nella versione antisdrucciolo per ordini minimi di mq. 10.

Il prezzo va calcolato sommando al prezzo scontato del materiale, il costo netto di 30,00 €/mq per la lavorazione.

Mix personalizzati

Sono realizzabili miscele personalizzate (max. 5 colori) con le seguenti modalita:

1. Tempi di consegna di 60/70 giorni, costo aggiuntivo del 15% sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

2. Tempi di consegna di 15/20 giorni, costo aggiuntivo di 30,00 €/m?2 sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il nostro ufficio commerciale al numero +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Per le modalita applicative attenersi scrupolosamente alle indicazioni del produttore (www.kerakoll.it)

Controllare il materiale prima della posa, non si accettano contestazioni sul materiale posato.

Notes

The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly
because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn’t guarantee that it will reproduce exactly the
colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

Slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore
they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

We recommend to use the adhesive H40 Tenaflex by Kerakoll* and sealant Fugalite® Eco by Kerakoll*.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those containing hydrofluoric or phosphoric
acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

Anti-slip

All colours can be produced in the anti-slip version upon request. A minimum quantity of 10 sgm is required.

The price is to be calculated by adding 30,00 €/sgm to the discounted price.

Mix on request

Customized blends can be created upon request (max. 5 colours) under following conditions:

1. Delivery within 60 up to 70 days, 15% extra charge on the discounted price of the reference blend.

2. Delivery within 15 up to 20 days, 30,00 €/sgm on the discounted price of the reference blend.

For any further information please contact our sales department on +39 0187 632455, info@stonitalia.it

¥ Please be sure to observe the manufacturer’s instruction (www.kerakoll.com)

Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.
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Remarques

La couleur des tesselles de la mosaique n'est jamais parfaitement uniforme ni homogéne; les couleurs ne peuvent pas étre repro-
duites de fagon exacte, puisque les variations de couleur sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas
garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des échantillons présentés dans le catalogue ou dans
toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-

les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de
réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va étre revétu doit étre parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se
révéler solide et stable.

Nous conseillons l'utilisation de la colle H40 Tenaflex di Kerakoll* et du mastic Fugalite® Eco di Kerakoll*,

Pour I'entretien et le nettoyage de la mosaique en pate de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n'utiliser pas de
produits qui contiennent de l'acide fluorhydrique ou de I'acide phosphorique), et rincer abondamment a I'eau. Ne pas employer de
détergents alcalins.

Mosaique antidérapante

Toutes les couleurs peuvent étre réalisées sur demande avec finition antidérapante pour des commandes d'une quantité minimum
de 10 m2, Le prix est calculé en ajoutant 30,00 €/m2 au prix remisé du matériel.

Mélanges personnalisés

Les mélanges personnalisés (maximum 5 couluers) peuvent étre réalisés selon les modalités suivantes :

1. Délai de livraison 60/70 jours, colt supplémentaire de 15% sur le prix remisé du mélange standard.

2. Délai de livraison 15/20 jours, co(t supplémentaire de 30,00 €/m?2 sur le prix remisé du mélange standard.

Pour toute information supplémentaire, veuillez contacter notre bureau commercial au +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Suivre attentivement la notice d'utilisation du producteur (www.kerakoll.com)

Veuillez contrdler le matériel avant la pose. Nous n'acceptons pas de réclamations constatées aprés pose.

Anmerkungen

Die Farbe der Mosaiksteinchen ist niemals vollkommen gleichmaf3ig, noch homogen; sie kann nicht exakt reproduziert werden, da
genau diese Abweichungen eine Charakteristik des Produktes darstellen. Aus dem gleichen Grund kann STON eine exakte Re-
produzierbarkeit von Farbe oder Farbschattierungen, wie sie in den Mustern im Katalog oder in den Ausstellern zu finden ist, nicht
garantieren. Kleine Kratzer und Oberflachenfehler, welche in einigen Steinchen sichtbar sind, sind Eigenschaften des Produktes
und des Produktionsprozesses. Diese UnregelmaBigkeiten sind somit kein Beanstandungsgrund.

Fur ein optimales Ergebnis, sollte der Verlegeuntergrund glatt, flach, weif3, reif, kompakt und stabil sein.

Wir empfehlen den Kleber H40 Tenaflex von Kerakoll* und das Dichtungsmittel Fugalite® Eco von Kerakoll*.

Zur Erhaltung und Reinigung des Glasmosaiks, raten wir gewodhnliche Reinigungsprodukte (auBBer die, welche Flu3- oder Pho-
sphorsaure enthalten), immer grindlich mit Wasser nachwischen. Alkalische Reiniger vermeiden.

Rutschhemmende Ausfiihrung

Alle Farben kénnen auf Anfrage mit rutschhemmender Oberflachenausflihrung angefertigt werden; Mindestauftragsmenge 10 m2,
Der Preisaufschlag betragt € 30,00/m? auf den Nettopreis.

Sondermischungen

Sondermischungen kénnen auf Anfrage mit maximal 5 Farben realisiert werden und unter folgenden Bedingungen:

1. Lieferzeit von 60 bis 70 Tagen, Preisaufschlag von 15% auf den Nettopreis der Standardmischung

2. Lieferzeit von 15 bis 20 Tagen, Preisaufschlag von € 30,00/m? auf den Nettopreis der Standardmischung.

Fur weitere Fragen, wenden Sie sich bitte an unser Handelsbiro unter der Rufnummer +39 0187 632455 oder per Mail an:

info@stonitalia.it

* Produkt laut Anweisungen des Herstellers verwenden (www.kerakoll.com)

Material vor der Verlegung kontrollieren, wir akzeptieren keine Reklamationen auf bereits verlegtes Material.
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CRYSTAL

essere trasparenti con_fondo colorato, in diversi spessor,
giocare con la profondita. Un rivestimento per parete e
pavimento puro e versatile.

Transparent tesserae with coloured bottom, in different
thickness, for interesting depth variation. A pure and versatil
covering for walls and. fl
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SD 24

CRYSTAL 4

A E

SD 302
cod. 12

SD 401

SD 304
cod. 12

SD 09
cod. 12

SD 306
cod. 12

SD 422 SD 424
cod. 12 cod. 12 cod. 12
formato / size 25x25 mm (1"x1")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh

/' collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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CRYSTAL 4 EMCECE i
t SD Blanc Pure SD 24
: cod. 13 cod, 12
E
!
formato / size 25x25 mm (1"x1")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 100m*  mq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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CRYSTAL 4 mix

. - .-
OO
U [
C
(I [

e e .
I [
o
[ [
e e . e .
-
OO

SD Violet Grass
cod. 13

SD Sweet Nut
cod. 13

formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore - thickness 4mm mq/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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SD Blu Marine
cod. 13

&
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formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg
montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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CRYSTAL 4 variation 4[]k m] 4

316 mm (12") 316 mm (12")
HH SD Blu Marine Variation s SD Violet Grass Variation
It cod. 11 cod. 1
LI S "
1 i : v :
| 8 fogli/set - sheets/set: 8 : s 8 fogli/set - sheets/set: 8
LR ]
; 1 W mgq/set - sqm/set: 0,80 ™ mgq/set - sgqm/set: 0,80
HHH
H+-H
1 et g4
! bbos J
a
Bu- 7 7
o8
6 6
S 5
1S 1S
S g
0 ©
Y N
o 0
N 4 o 4
SD 302 SD 36
3 3
SD 303 SD 603
2 2
SD 304 SD 604
Pavimento consigliato: Payimento consigliato:
1 1
SD 306 SD 605
SD 304 SD 604
cod. 12 (pag. 123) cod. 12 (pag. 125)
formato / size 25x25 mm (1"x1") formato / size 25x25 mm (1"x1")
spessore - thickness 4 mm mq/scatola - mq/box 1,60 m? mq/plt - sqm/plt 99,00 spessore - thickness 4mm mgq/scatola - mq/box 1,60 m? mq/plt - sqm/plt 99,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 16 peso/mq - weight/sqm 9 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 16 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 60 peso/plt - weight/plt 930 kg foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 60 peso/plt - weight/plt 930 kg
montalto su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt
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CryStal Saddle

CRYSTAL 6 EMCEADR
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Crystal Pure Crystal Ecru Crystal Juta Crystal Saddle
cod. 13 cod. 13 cod. 13 cod. 13

a4
N |

Crystal Salt Crystal Dust Crystal Graphite
cod. 13 cod. 13 cod. 13
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Crystal 6 | 20x20x6 mm

new size

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thickness 6 mm mgq/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 96,00
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 14,50 kg
foglio - sheet 315x315 mm scatole/plt - box/plt 96 peso/plt - weight/plt 1.430 kg

‘ TN ‘ i E % .o

montato su rete in fibra di veiro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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SD 039

| Bl

SD Pumpkin
cod. 19

i |
|

SD 009
cod. 19

SD 036 SD 039 SD Ultrawhite
cod. 19 cod. 19 cod. 21

formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore-thickness ~~ 8mm  mq/scatola-mg/box  050m*  mq/plt-sqm/plt 5400
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.010 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfasernetz verklebt
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SD M. Green
cod. 19

SD 021 SD 022
cod. 19 cod. 19

formato / size 25%x25 mm (1"x1")

spessore - thickness 8 mm mq/scatola - mq/box 0,50 m? mq/plt - sqm/plt 54,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.010 kg

montato su rete in fibra di vetro | back mounted on glass fibre mesh | collée sur trame en fibre de verre | auf Glasfaserneiz verklebt




